
 
 

 
 
Garant: Útvar rektora      Košice, dňa 30.09.2010 
         Č. j. 3387/2010 

 
 

 Rozhodnutie rektora č.10/2010,  
ktorým sa stanovujú podmienky pre odpustenie, zníženie alebo povolenie 

odkladu splatnosti školného a poplatkov spojených so štúdiom 
 

 
V nadväznosti na ust. § 15 ods. 1 písm. l) zákona č. 131/2002 Z. z. o vysokých školách 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len  
„ZVŠ“) a v súlade s ust. Štatútu Univerzity Pavla Jozefa Šafárika v Košiciach týmto  
 

v y d á v a m  
 
nasledovné rozhodnutie, ktorým sa stanovujú podmienky pre odpustenie, zníženie 
alebo povolenie odkladu splatnosti školného a poplatkov spojených so štúdiom 
(ďalej len „školné“). 

 
Čl. I 

Splatnosť  platenia školného, vrátenie školného 
 

1. Výšku školného a poplatkov spojených so štúdiom (ďalej len „školné“) určuje 
v súlade so ZVŠ Poriadok poplatkov univerzity, ktorý vydáva rektor po prerokovaní 
v akademickom senáte univerzity na príslušný akademický rok. 

2. Školné za nadštandardnú dĺžku štúdia a za externé štúdium na príslušný 
akademický rok je splatné naraz a musí byť uhradené najneskôr v deň zápisu 
študenta na štúdium. Na vyzvanie zamestnanca univerzity, fakulty je študent 
povinný preukázať sa relevantným dokladom o úhrade školného. V prípade, že 
študent je povinný platiť školné (na základe vydaného príslušného rozhodnutia), 
úhrada školného je nevyhnutnou podmienkou zápisu študenta na štúdium. 

3. Školné za súbežné štúdium je študent povinný uhradiť najneskôr do 10. októbra 
daného akademického roka. 

4. Školné študenti môžu platiť nasledovným spôsobom:  
a) bezhotovostným prevodom na účet univerzity, resp. fakulty. Bankové spojenie 

pre úhradu školného oznámi univerzita, resp. fakulta na svojej web stránke; 
b) vo výnimočných prípadoch v hotovosti  do pokladne univerzity, resp. fakulty 

u zahraničných študentov. 
 
5. Neuhradenie školného v stanovenej lehote bude dôvodom na začatie 

disciplinárneho konania voči študentovi, ktorý si túto povinnosť nesplnil. 
6. Na vrátenie, odpustenie, zníženie, rozloženie alebo odloženie termínu splatnosti 

školného nemá študent právny nárok.  




